02020R2146 — DE — 11.01.2024 — 001.001 — 1

Dieser Text dient lediglich zu Informationszwecken und hat keine Rechtswirkung. Die EU-Organe iibernehmen keine
Haftung fiir seinen Inhalt. Verbindliche Fassungen der betreffenden Rechtsakte einschlieBlich ihrer Priambeln sind nur die
im Amtsblatt der Europiischen Union verdffentlichten und auf EUR-Lex verfiigbaren Texte. Diese amtlichen Texte sind iiber

die Links in diesem Dokument unmittelbar zuginglich

>B DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2020/2146 DER KOMMISSION
vom 24. September 2020

zur Erginzung der Verordnung (EU) 2018/848 des Europidischen Parlaments und des Rates
beziiglich Ausnahmen von den Produktionsvorschriften fiir die 6kologische/biologische Produktion

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(ABI. L 428 vom 18.12.2020, S. 5)

Geidndert durch:

Amtsblatt
Nr. Seite Datum
> M1 Delegierte Verordnung (EU) 2023/2911 der Kommission vom 16. L 2911 1 22.12.2023

Oktober 2023


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/2146/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/2146/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/2146/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/2146/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/2146/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/2146/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2911/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2911/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2911/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2911/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2911/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2911/oj/deu
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2911/oj/deu

02020R2146 — DE — 11.01.2024 — 001.001 —2

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2020/2146 DER
KOMMISSION

vom 24. September 2020

zur Erginzung der Verordnung (EU) 2018/848 des Europiischen
Parlaments und des Rates beziiglich Ausnahmen von den
Produktionsvorschriften fiir die 6kologische/biologische Produktion

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

Artikel 1

Anerkennung von Katastrophenfillen

(1) Damit eine Situation fiir die Zwecke der Ausnahmen von den
Produktionsvorschriften gemaB Artikel 22 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2018/848 als Katastrophenfall infolge ,,widriger Witterungs-
verhiltnisse®, ,, Tierseuchen®, eines ,,Umweltvorfalls®“, einer , Naturkata-
strophe® oder eines ,,Katastrophenereignisses” sowie vergleichbarer Si-
tuationen eingestuft werden kann, muss sie durch einen férmlichen Be-
schluss des Mitgliedstaats, in dem die Situation eintritt, als Katastro-
phenfall anerkannt werden.

(2)  Je nachdem, ob der Katastrophenfall ein bestimmtes Gebiet oder
einen einzelnen Unternehmer betrifft, bezieht sich der gemi Absatz 1
erlassene formliche Beschluss auf das betreffende Gebiet oder den
betreffenden Unternehmer.

Artikel 2

Bedingungen fiir die Gewihrung von Ausnahmen

(1) Nach dem formlichen Beschluss gemaf Artikel 1 kdnnen die
zustdndigen Behorden nach Ermittlung der in dem betreffenden Gebiet
betroffenen Unternehmer oder auf Antrag des einzelnen betroffenen
Unternehmers die einschlégigen Ausnahmen geméil Artikel 3 gewéhren
und die damit verbundenen Bedingungen festlegen, sofern diese Aus-
nahmen und Bedingungen

a) fiir einen begrenzten Zeitraum, keinesfalls ldnger als 12 Monate, und
nicht lidnger als notwendig gelten, um die Skologische/biologische
Produktion fortzusetzen oder wieder aufzunehmen, wie sie vor der
Anwendung dieser Ausnahmen ausgeiibt wurde;

b) nur fiir konkret betroffene Erzeugungsarten oder gegebenenfalls
Landparzellen gelten und

c) fir alle in dem betreffenden Gebiet betroffenen Skologisch/biolo-
gisch produzierenden Unternehmen oder gegebenenfalls nur fiir
den einzelnen betroffenen Unternehmer gelten.

(2) Die Anwendung der Ausnahmen gemd3 Absatz 1 beriihrt wah-
rend der Geltungsdauer der Ausnahmen nicht die Giiltigkeit der Zerti-
fikate gemal Artikel 35 der Verordnung (EU) 2018/848, sofern der oder
die betreffenden Unternehmer die Bedingungen erfiillen, unter denen die
Ausnahmen gewéhrt wurden.
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Artikel 3
Spezifische Ausnahmen von der Verordnung (EU) 2018/848

(1) Abweichend von Anhang II Teil I Nummer 1.8.1 der
Verordnung (EU) 2018/848 darf fiir die Produktion von Pflanzen und
pflanzlichen Erzeugnissen mit Ausnahme von Pflanzenvermehrungs-
material nichtkologisches/nichtbiologisches Pflanzenvermehrungsmate-
rial verwendet werden, wenn die Verwendung von dkologischem/biolo-
gischem Pflanzenvermehrungsmaterial oder Umstellungspflanzenver-
mehrungsmaterial nicht méglich ist, sofern Teil I Nummer 1.8.5.3 des
genannten Anhangs und gegebenenfalls die Anforderungen geméal Teil 1
Nummer 1.7 des genannten Anhangs erfiillt sind.

(2) Abweichend von Anhang II Teil II Nummer 1.3.1 der
Verordnung (EU) 2018/848 darf der Bestand bei hoher Sterblichkeit
von Tieren und wenn keine Gkologisch/biologisch aufgezogenen Tiere
zur Verfiigung stehen, mit nichtdkologischen/nichtbiologischen Tieren
erneuert oder wiederaufgebaut werden, sofern die entsprechenden Um-
stellungszeitrdume gemdf Teil II Nummer 1.2.2 des genannten Anhangs
II eingehalten werden.

Unterabsatz 1 gilt sinngeméf fiir die Erzeugung von Bienen und ande-
ren Insekten.

(3) Abweichend von Anhang II Teil II Nummer 1.4.1 Buchstabe b
der Verordnung (EU) 2018/848 diirfen Tiere bei Verlust der erzeugten
Futtermittel oder bei Verhdngung von Beschrinkungen mit nichtdko-
logischen/nichtbiologischen Futtermitteln anstelle von dkologischen/bio-
logischen Futtermitteln oder Umstellungsfuttermitteln gefiittert werden.

(4)  Ist die Produktionseinheit zur Erzeugung von Tieren betroffen, so
diirfen abweichend von Anhang II Teil II Nummern 1.4.2.1, 1.6.3 und
1.6.4 der Verordnung (EU) 2018/848 die Weidehaltung auf dkologisch/
biologisch bewirtschafteten Fldachen, die Besatzdichte in Stallungen so-
wie die Mindeststallflichen und MindestauBlenflaichen, die in cinem
gemill Artikel 14 Absatz 3 der genannten Verordnung erlassenen
Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt sind, angepasst werden.

(5) Abweichend von Anhang II Teil II Nummer 1.9.1.1 Buchstabe f
der Verordnung (EU) 2018/848 darf bei Verlust der erzeugten Futter-
mittel oder bei Verhdngung von Beschrinkungen der prozentuale Anteil
der Trockenmasse, der aus Raufutter, Frischfutter, Trockenfutter oder
Silage besteht, in den Tagesrationen verringert werden, sofern der Néhr-
stoffbedarf der Tiere in den verschiedenen Entwicklungsstadien gedeckt
wird.

(6) Abweichend von Anhang II Teil II Nummer 1.9.6.2 Buchstabe b
der Verordnung (EU) 2018/848 diirfen Bienenvélker mit 6kologischem/
biologischem Honig, 6kologischem/biologischem Pollen, dkologischem/
biologischem Zuckersirup oder dkologischem/biologischem Zucker ge-
fiittert werden, wenn das Uberleben des Bienenvolks aus anderen Griin-
den als den klimatischen Bedingungen gefdhrdet ist.

(7)  Abweichend von Anhang II Teil II Nummer 1.9.6.5 Buchstaben a
und ¢ der Verordnung (EU) 2018/848 diirfen Bienenvdlker in Gebiete
verbracht werden, in denen die Vorschriften fiir Standorte von Bienen-
stocken nicht erfiillt sind, wenn das Uberleben des Bienenvolks gefihr-
det ist.
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(8)  Abweichend von Anhang II Teil III Nummer 3.1.2.1 Buchstabe a
der Verordnung (EU) 2018/848 darf der Bestand an Aquakulturtieren
bei hoher Sterblichkeit von Aquakulturtieren und wenn keine Oko-
logisch/biologisch aufgezogenen Tiere zur Verfiigung stehen, mit nicht-
okologischen/nichtbiologischen Aquakulturtieren erneuert oder wieder-
aufgebaut werden, sofern diese die letzten zwei Drittel des Produktions-
zyklus in 6kologischer/biologischer Haltung verbringen.

(9) Abweichend von dem gemil Artikel 24 Absatz 9 der Verord-
nung (EU) 2018/848 erlassenen Durchfiihrungsrechtsakt zur Festlegung
insbesondere der Bedingungen fiir die Verwendung von Erzeugnissen
und Stoffen, die in der dkologischen/biologischen Produktion zugelas-
sen sind, darf bei der Herstellung von Weinbauerzeugnissen Schwefel-
dioxid bis zu der in Anhang I Teil B der Delegierten Verordnung (EU)
2019/934 festgesetzten Hochstmenge verwendet werden, wenn der
Weinerzeuger aufgrund des Gesundheitszustands von kologischen/bio-
logischen Trauben im Vergleich zu frilheren Jahren mehr Schwefel-
dioxid verwenden muss, um ein vergleichbares Enderzeugnis zu
erhalten.

Artikel 4

Uberwachung und Berichterstattung

(1)  Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten unverziiglich {iber die von ihren zustindigen Behdrden
gemil dieser Verordnung gewidhrten Ausnahmen iiber ein von der
Kommission bereitgestelltes IT-System, das den elektronischen Aus-
tausch von Dokumenten und Informationen ermoglicht.

(2)  Jeder Unternehmer, fiir den Ausnahmen gewihrt werden, bewahrt
wihrend der Geltungsdauer der Ausnahmen Nachweise iiber die ge-
wihrten Ausnahmen sowie Nachweise tiber die Inanspruchnahme dieser
Ausnahmen auf.

(3) Die zustindigen Behorden oder gegebenenfalls die Kontroll-
behorden oder Kontrollstellen der Mitgliedstaaten iiberpriifen, ob die
Unternehmer die Bedingungen fiir die gewidhrten Ausnahmen erfiillen.

Artikel 5
Inkrafttreten und Anwendung
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 1. Januar 2022.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.
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